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QUI SOMMES NOUS

Les idées concrètes
La mission du groupe TEK est cela de fournir des produits
et des services de haute qualité pour garantir la protection
de la famille, de la maison et du véhicule. Cette aspiration
à l’excellence se réalise à travers des investissements
constants dans les ressources technologiques et humaines.
Avec une persévérance d’intentions. Parce-que aussi les
idées les meilleures ont besoin d’engagements concrets, de
dur travail et d’un perfectionnisme qui ne laisse aucun
détail, pour se réaliser concrètement. Ceci sont les règles de
l’excellence.

Haute technologie flexible
Les maisons du groupe TEK ont obtenu la prestigieuse
homologation ISO 9001. Ce brevet témoigne que la Ste
TEK garanti le niveau de qualité maximale dans chaque
aspect. Du cycle de production au produit fini, de la
recherche et du développement à l’haute flexibilité des
services et des solutions, jusqu'à un service après-vente,
ponctuel, professionnel et soigné. Mais la reconnaissance
la plus significative nous la rencontrons dans la satisfaction
de millions de clients. Une confiance gagnée qui représente
l’orgueil du travail du groupe TEK.

QUIENES SOMOS

Ideas concretas
La misión del grupo TEK es de proveer productos y servicios
de alta calidad para alcanzar la serenidad a través de la
protección de la familia, del hogar y del coche. Esta
aspiración a la excelencia se realiza mediante inversiones
constantes en recursos tecnológicos y humanos. Con
perseverancia de intentos, porque hasta las mejores ideas,
para realizarse completamente, necesitan de compromisos
concretos, duro trabajo y perfeccionismo que no omite algún
detalle. Estas son las reglas de la excelencia

Alta tecnología flexible
Las empresas del grupo TEK ha recibido la prestigiosa
homologación ISO 9001. Esta certificación significa que
la empresa garantiza el máximo nivel de calidad en cualquier
aspecto. Desde todo el ciclo productivo hasta el producto
acabado, desde la investigación y el desarrollo tecnológico
hasta la alta flexibilidad de servicios y soluciones, así como
el servicio posventa, puntual, profesional y preciso. Sin
embargo, el reconocimiento más significativo para la empresa
es la satisfacción de millones de clientes. Una confianza
ganada in situ que es el orgullo del grupo TEK.



3

CA2008W New

CA206

Alarme sans fils pour Camping-
cars et Caravanes

Alarme sans fils pour camping-cars.
Le premier alarme qui ne nécessite
d’aucune connexion à l’équipement
du véhicule. Installation rapide et
fiabilité élevée. Radiocommande
rouge "Total Security" pour la mise
en/hors service de l ’a larme
indépendamment de la fermeture du
véhicule.

Le Kit comprend:

- 4 détecteurs d’ouverture à 
liaison radio

- 2 radiocommandes
- Clavier à mur
- Sirène auto alimentée
- Clé de secours
- 2 senseurs à ultrasons

Alarma antirrobo inalámbrica para
caravanas y  autocaravanas

Alarma antirrobo inalámbrica para
autocaravanas. La primera alarma que
no necesita conexiones al cableado del
vehículo. Instalación ultrarápida y
elevada fiabilidad. Mando rojo "Total
Security para función de alarma
independiente del cierre del vehículo.

El kit comprende:

- N° 4 sensores vía radio de apertura
- N° 2 mandos a distancia
- Teclado para pared
- Sirena autoalimentada
- Llave de emergencia para el 

desbloqueo
- N° 2 sensores de ultrasonido

Alarme pour Camping Cars

Alarme conçu pour offrir la sécurité
maximale du camping-car et des ses
utilisateurs. Au delà des
caractéristiques standard des
alarmes communes, il comprend 4
detecteurs à liaison radio
(expansibles jusqu’à 16) qui
protègent toutes les ouvertures (baies
Seitz et standard, portes, coffres,
lanterneaux).

Le Kit comprend:

- Câble de branchement standard
- 1 Sirène auto alimentée
- 2 détecteurs à ultrasons
- 4 détecteurs d’ouverture à 

liaison radio
- 2 radiocommandes

Alarma antirrobo para caravanas
y autocaravanas

Alarma antirrobo para ofrecer la
máxima seguridad de la
autocaravana y de sus ocupantes.
Además de la características clásicas
de una normal alarma, está equipado
con 4 sensores via radio (expansibles
hasta 16), que protegen todas las
aperturas (ventanas Seitz y estándar,
puertas, pañoles, ojos de buey etc...)

El kit comprende:

- cable de conexión estándar
- sirena autoalimentada
- N° 2 sensores de ultrasonido
- N° 4 sensores via radio
- N° 2 mandos a distancia
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Alarme sans fils
Alarma antirrobo

inalámbrica

Senseur radio
Sensores via radio



CA206D

KDUC2007
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Alarme spécifique pour Camping cars Ducato

Alarme conçu pour offrir la sécurité maximale du
camping-car et des ses utilisateurs. Au delà des
caractéristiques standard des alarmes communes,
il comprend 4 détecteurs à liaison radio (expansibles
jusqu’à 16) qui protègent toutes les ouvertures
(baies Seitz et standard, portes, coffres,
lanterneaux).

Avantages principaux:

- Pour la mise en/hors  service de l’alarme on 
utilise la radiocommande d’origine du véhicule

- Le câble standard de branchement peut être 
remplacé par le faisceau de branchement 
KDUC2007 équipée avec un étrier de fixation 
spécifique pour la sirène et contacteur pour le 
capot du moteur déjà disposé pour 
les boulons d’origine afin de rendre l’installation
encore plus rapide.

- Possibilité d’éjecter les protections 
volumétriques pour ne conserver que la 
périmétral.

Le Kit comprend:

- Câble de branchement standard
- 1 Sirène auto alimentée
- 2 détecteurs à ultrasons
- 4 détecteurs d’ouverture à liaison radio
- Clavier à mur

Alarma antirrobo para autocaravanas basadas
en Ducato

Alarma antirrobo para ofrecer la máxima seguridad
de la autocaravana y de sus ocupantes. Además
de la características clásicas de una normal alarma,
está equipado con 4 sensores via radio (expansibles
hasta 16), que protegen todas las aperturas
(ventanas Seitz y estándar, puertas, pañoles, ojos
de buey etc...)

Ventajas principales:

- no se necesitan mandos adicionales, porque se
utilizan los mandos originales del vehículo.

- El cable estándar de conexión se puede sustituir
con la brida KDUC2007 equipado con estribo 
apropiado para sirena y pulsador capó 
predispuesto para los pernos originales que 
agiliza aún más la instalación.

- Posibilidad de mantener activo sólo la alarma 
perimetral, excluyendo los ultrasonidos (o, si 
presentes, los infrarrojos)

El kit básico comprende:

- cable de conexión estándar
- sirena autoalimentada
- N° 2 sensores de ultrasonido
- N° 4 sensores vía radio
- teclado para pared

CA206D

Faisceau de branchement pour campings cars
Ducato

Faisceau de branchement pour l’installation rapide
de l’alarme sur campings cars Ducato. Le Kit se
compose d’un câblage très simple «fiche – fiche»
et un étrier de fixation spécifique pour la sirène et
contacteur pour le capot du moteur déjà disposé
pour les boulons d’origine.

Brida de conexión para el montaje rápido de la
alarma antirrobo en autocaravanas Ducato.

El kit se compone se un sencillo cableado "enchufe-
enchufe" y de un estribo para la sirena y pulsador
capó predispuesto para los pernos originales.
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Clavier à mur pour contrôler

la protection totale ou partielle
du véhicule

teclado para pared para
mantener activo sólo la

alarma perimetral
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Alarma antirrobo para Ducato 2006 con sirena, cápsulas de ultrasonido y
teclado estrangulación

Centrale d’alarme pour Ducato 2006 avec sirène, détecteurs à ultrasons et
clavier pour éjecter les protections volumétriques

CA203D

CA0003

CA0002

CAIR1

Centrale d’alarme (avec radiocommande et clé) compatible avec le senseur
d’ouverture à liaison radio. Sans câblage, détecteurs ultrasons et sirène
Alarma antirrobo centralita básica (con mandos y llave) compatible con el
sensor de apertura vía radio. Sin cableado ultrasonidos y

Centrale d’alarme spécifique pour Ducato 2006 (avec clavier et clés)
compatible avec le détecteur d’ouverture à liaison radio
Alarma antirrobo centralita básica (con teclado y llave) específica para Fiat
Ducato 2006, compatible con el sensor de apertura vía radio

Interface radio pour alarmes des divers marques déjà montés sur les
camping cars complète avec 4 détecteurs à liaison radio
Interfaz radio para alarmas para autocaravanas de otras marca ya instaladas,
completa de 4 sensores vía radio

CAARC2

OP31.5
Kit

OP31.5

OP31.5M

OPIRD

OPKB 4

Kit de 4 détecteurs OP31.5 pour CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1
Kit de 4 sensores OP31.5 para CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1

Détecteur d’ouverture à liaison radio pour CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1
Sensor individual apertura vía radio para CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1

Détecteur d’ouverture à liaison radio avec contacteur magnétique déporté pour CA206, CA206D, CA203, CA0003,
CA0002, CAIR1
Sensor individual apertura vía radio con contacto magnético remotado para CA206, CA206D, CA203, CA0003,
CA0002, CAIR1

Détecteur  volumétrique pour CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1
Volumétrico para CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002, CAIR1

Clavier pour l’éjection des protections volumétriques pour ne conserver que la périmétral avec étrier pour CA206,
CA206D, CA203, CA0003, CA0002
Teclado estrangulador con estribo para CA206, CA206D, CA203, CA0003, CA0002

Kit de complètement pour alarmes montés sur les camping cars ARCA, e Mobilvetta avec sirène, capteurs à
ultrasons et LED
Kit de cumplimiento para alarmas montadas en ARCA y Mobilvetta Sirena, cápsulas de ultrasonido, Led

S19

R3

CBAZERO

E8R

Sirène S19 pour CA0003, CA0002
Sirena S19 para CA0003, CA0002

Capteurs ultrasons pour CA0003, CA0002
Cápsulas de ultrasonidos para CA0003, CA0002

Câblage AZERO pour CA203D, CA0003, CA0002
Cableado AZERO para CA203D, CA0003, CA0002

Radiocommande rouge
Mando a distancia rojo

Dispositif pour le blocage des portes des camping cars.  Pour garantir la sécurité
pendant la nuit et le stationnement dans aires non surveillées et pendant le voyage
avec des enfants à l’intérieur du véhicule. Grace à son câble mécanique flexible,
le dispositif BLOCK 08 est positionnable partout et son installation est rapide et
sûre. Le produit est compatible avec les fermetures déjà existants et/ou centrales
radiocommandées. Fonctionnement 12V

Cerradura de seguridad para la puerta de la autocaravana. Para
garantizar la seguridad nocturna en áreas de descanso no vigiladas y
durante la conducción del vehículo con niños a bordo. Gracias al cable
mecánico flexible, la cerradura se puede colocar en cualquier lugar con
instalación rápida y segura. El producto se puede combinar con cierre
ya existentes o centralitas radiocontroladas. Funcionamiento 12V
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Alarmes: kits de base pour solutions personnalisées
Alarmas antirrobo básicas para soluciones personalizadas

Options pour solutions personnalisées
Extras para soluciones personalizadas

CAPTEURS DE GAZ   SENSOR DE GAS
OP42GAS
Détecteur gaz narcotique et
nocif avec 1 détecteur
Sensor de gas narcotico y
nocivo con 1 sensor

OP44GAS
Détecteur gaz narcotique et
nocif pour allume-cigare
Sensor de gas narcotico y
nocivo de mechero

OP45GAS
Sonde gaz supplémentaire
pour OP42
Sonda de gas adicionale por
OP 42



SAT350
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COMBY4

SAT350 localise le véhicule à travers le GPS et en
cas d’alarme, il envoie un SMS à 6 numéros de
téléphone mémorisés dans la carte SIM. Au premier
numéro, qui a la priorité, le dispositif envoie un appel
vocal avec le son d’une sirène simulé. L’SMS précisera
la position du véhicule (latitude et longitude) et le type
d’alarme activé: état de la batterie (SMS pour batterie
déchargée ou débranchée), véhicule en alarme,
déplacement du véhicule, crédit restant sur la SIM
carte, avis échéance SIM.

Protection personnelle: demande de secours
En appuyant sur le bouton SOS (en option) on envoie
un SMS de secours à tout les numéros mémorisés
dans la carte SIM. L’SMS précisera la position du
véhicule (latitude et longitude).

SAT350 localiza el vehículo a través del GPS y, en
caso de alarma, envía un SMS a 6 números
memorizados en la SIM. Al primer número, el con
máxima prioridad, se envía también una llamada vocal
y se puede oír el sonido de una sirena simulada. El
SMS especificará la posición del vehículo (latitud y
longitud) y el tipo del alarma generado: Estado batería
(envío de descarga o desconectada), vehículo en
alarma, desplazamiento del vehículo, aviso de crédito
restante SMS, aviso de vencimiento SIM

Protección personal: petición de socorro.
Oprimiendo el pulsador SOS (extra) se envía un SMS
de socorro a todos los números memorizados en la
SIM. El SMS especificará la posición del vehículo
(latitud y longitud).

Le nouveau combinateur téléphonique GSM, a été conçu pour les camping cars. Le dispositif avertit avec un
SMS le propriétaire du véhicule et autres 3 numéros de téléphone à choix en cas de vol, situations d’anomalie,
batterie déchargée etc.  Au premier numéro, qui a la priorité, le dispositif envoie un appel vocal avec le son
d’une sirène simulé.

El nuevo combinador telefónico GSM ha sido pensado y diseñado para las autocaravana. El sistema avisa a
través de un SMS el dueño y 3 números elegidos en caso de robo, situaciones anómalas, batería descargada,
etc. Al primer número se envía también una llamada vocal y se puede oír el sonido de una sirena simulada
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GPS RADARS  LOCALIZADORES SATELITALES
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PARK 4D

PARK 4DW

Détecteurs de parking avec display
Sensor de aparcamiento con visor

Détecteurs de parking avec display sans fils
Sensor de aparcamiento con visor inalámbrico
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Pour autres renseignements Vous pouvez contacter:

ITALIAN PRODUCTS SRL
Via Cavina, 19
48100 Ravenna

Tel +39 - 0544 - 500315 - 501089
Fax +39 - 0544 – 462611

Email: info@italianproductssrl.it

Vos interlocuteurs:
Vania Stefanini (Anglais, Français, Espagnol)

Tel: 0039 335493065
Email: vania@italianproductssrl.it

Elke Hammesfahr (Allemand)
Tel: 0039 335249252

Email: elke@italianproductssrl.it

Para más información contactar:

ITALIAN PRODUCTS SRL
Via Cavina, 19
48100 Ravenna

Tel +39 - 0544 - 500315 - 501089
Fax +39 - 0544 – 462611

Email: info@italianproductssrl.it

Vuestros interlocutores:
Vania Stefanini (inglés, francés, español)

Tel: 0039 335493065
Email: vania@italianproductssrl.it

Elke Hammesfahr (alemán)
Tel: 0039 335249252

Email: elke@italianproductssrl.it

Tek Srl  Via Atto Vannucci, sn
51031 Agliana (PT)

Tel. 0574 67441 Fax 0574 674444
E-Mail: info@sikura.net   web: www.sikura.net

Hi - tech products


